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LL 11ke ¥his are terms that are so well known to veople working in the marticular field that

you often don't bother to explain them because you just take for granted that others know
wh:never they occur.
i#. OSo be sure and raise the qestion/ dr. Abbott, had-furthe® have further?
Yell, the Chaldeans wers doubtless a peonle closely related to the peovle who were
there before; you might say that it was like - well, tske in Great Sritain: there were
the Scotch and the tnglish ~ho were constantly fighting up until about 16397 B.Dj they
were constantly fighting and at swords' nointss; then the two were united in 1674 into
one nation, but tw senarate countries within the nation. And gradually the pooulation
got intermixed. Today I was talking with a man - a woman there who told me how she crme
from London and she #aid when she married a Scotchman, and the feolks referred to her as
having married a foreigner. Tney still consider the Scotch "foreigners", to quite an
extent in England. Andy And yet in Eggland you'll find Scotch people just about
everywhere. bndy Andy they are very prominent in the government and in many

tusinesses. They're allewer~ all over. They are a distinct people and yet a related

people, and a people who ane—heen—numenieetly

have considerable imvortance though they are far less
rumerically then the other people. I would think the Chaldeans would be somswhat
similar. Well, now we have this--in Isaiah here--the two are used pretty much
synonomously - the Babylonians and the Chaldeans. He says, "Go forth from Babylon;
flee from the Chaldeams. Now this doean't mean flee in the sense of rewt run away so
they wonitt ﬁgﬁgﬁ you; it means flee in the sense of run sway because God's going to
make it possible for you tc do so. You will escape from the captivity, but yoﬁ will
escare because He will open up the way. "Flee from the Chaldeams; with the voice of
singing declare ye, tell this, utter it even to the end of the earth; say ye ¥he Lqré
has redeemed His servant Jacob." Now this word rggsggad here of course is not
referring fn this case to salvation, but it is referring to their deliverance from
captivity, and it is pointing out that they are going to have this delivsrance as @
result of God's wonderful intepposition. And then the next verse is an interesting
one; vou notics the change of tensegs Say, the Lord has redeemed his servant Jacob,a.
and now ic's all past, and what do you find described in verse 217 What would you say,

Miss Lulis¥



	LinkTextBoxLeft: http://www.macraelib.ibri.org/Fragments/80-Isaiah/README.htm


